
Étimos latinos que dan origen a términos españoles

ab // ἀπό = de, desde
ad = hacia
amo -are -avi, amatum = amar
annus -i, m = año
aqua -ae, f = agua
arma -orum, n = arma
aurum -i, n = oro
bellum -i, n = guerra
bis / bi- = dos veces
bonus -a -um = bueno
capillus -i, m = cabello
causa -ae, f = causa
clarus -a -um = claro
clavis -is, f = llave
clip
contra = contra
cum = con
de = de, desde
dis-/des- // δις = (marca negatividad)
dominus -i, m = señor
duco -ere, duxi, ductum = conducir
ex  // ἐκ / ἐξ = desde, fuera de
in // ἐν = en
epi // ἐπί = sobre, hacia
equus -i, m = caballo
exerceo -ere -ercui -itum = ejercitar
facio -ere, feci, factum  = hacer
fides -ei, f = fidelidad

filius -i, m = hĳo
flamma -ae, f = llama
frustro -are -avi -atum = engañar
gero -ere, gessi, gestum = administrar
grex, gregis, m = rebaño
heres -edis, m = heredero
hostis -is, m = enemigo, hostil
imperium -ii, n = mando
integer -gra -grum = entero
iter, itineris, n = camino
laboro -are -avi -atum = trabajar
lac, lactis, n = leche
lego -are -avi -atum = enviar en misión
ludus -i, m = juego
magnus -a -um = grande
mare -is, n = mar
modus -i, m = manera, modo
multus -a -um = mucho
muto -are -avi -atum = cambiar
nascor -i, natus sum = nacer
nox, noctis, f = noche
oculus -i, m = ojo
omnis -e = todo
opus -eris, n = obra
*pleo -ere, plevi, pletum = llenar
petra -ae, f = piedra
pono -ere, posui, positum = poner
populus -i, m = pueblo

porta -ae, f = puerta
potior -iri -itus sum = poder
prae = delante de
prudens -ntis, = prudente
radius -ii, m = rayo, radio
rota -ae, f = rueda
scio -ire, scivi, scitum = saber
sentio -ire -ti -titum = percibir por los sentidos
socer -eri, m = suegro
spicio -ere, spexi, spectum = mirar
tectum -i, n = techo
tempus -oris, n = tiempo
terra -ae, f = tierra
tero -ere, trivi, tritum = triturar
trans = a través de
turris -is, f = torre
super // ὑπέρ = sobre
sub // ὑπό = bajo
venio -ire -i ventum = venir
ventus -i, m = viento
fero, ferre, tuli, latum // φέρω = llevar
verto -ere -ti, versum = volver
via -ae, f = via, camino
video -ere, visi, visum = ver
virtus -utis, f = valor
vita -ae, f = vida
volo -ere -lui = querer
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amo -are -avi, amatum = amar:
1.- amar = sentir amor <== amare = amar
2.- amigo = persona que siente amor por otra <== am-icum = amigo
3.- amistad = relación entre amigos <== am-ici-tatem = amistad
4.- amistoso = relativo a la amistad <== am-ici-t-oso
5.- amor = sentimiento positivo hacia otro <== amorem = amor
6.- enemigo = persona que es contraria a otra <== in-im-icum  = enemigo
7.- enemistad = relación entre enemigos <== in-im-ici-tatem  = enemistad

annus -i, m = año:
1.- anales = relación de hechos que se da en un año <== ann-alis = relativo al año
2.- aniversario = fecha que se repite al cabo de un año <== anni-vers-ario = que vuelve cada año
3.- anual = relativo a un niño <== annu-alem = relativo a cada año
4.- anualidad = cualidad de anual <== annu-ali-tatem = año – relativo- cualidad
5.- anuario = libro donde se recoge todo un año <== annu-αριον = año en chiquitito
6.- antaño = viejo <== ante annu = antes de este año
7.- añejo = de muchos años <== anni-culum = relativo a los años
8.- año = periodo de tiempo de 12 meses <== annum = año
9.- añoso = de muchos años <== ann-osum = que tiene años
10.- bienal = fecha que se repite cada 2 años <== bi ann-alis = a los dos días
11.- bienio = de 2 años <== bi-annium = 2 años
12.- cumpleaños = fecha en que se cumple un suceso <== cum-ple-años <== con - llenar - año
13.- decenio = fecha que se repite cada diez años <== decem-ann-io = diez años
14.- milenario = que dura mil años <== mille-ann-*ario = mil años
15.- milenio = fecha que se repite cada mil años <== mille-ann-*io = de mil años
16.- perenne = fecha que se repite al cabo de un año <== per-annis = de año en año
17.- perennidad = fecha que se repite al cabo de un año <== per -anni-*tatem = cualidad de año en año
18.- quinquenio = de 5 años <== quinque-ann-*io = que vuelve cada año
19.- quinquenal = fecha que se repite cada cinco años <== quinque-ann-*alis = a los cinco años
20.- solemne = celebrado con pompa <== soleo-annus = que suele celebrarse cada año
21.- trienal = fecha que se repite cada 3 añoas <== tri-ann-alis = a los tres años
22.-trienio = de 3 años <== tri-annium = 3 años

aurum -i, n = oro:
1.- áureo = de oro <== aur – eo <== oro – relativo a
2.- aureola = resplandor, disco dorado <== aure - ola <== relativo a lo dorado
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3.- áurico = de oro <== aur - ico <== oro – relativo a
4.- aurífero = persona obsesionada por el juego <== aurum-φέρω//fero <== oro-llevar
5.- dorado = persona obsesionada por el juego <== de-aurum <== de - oro
6.- oro = lugar para juegos <== aurum <== oro

capillus -i, m = cabello:
1.- cabellera = persona obsesionada por el juego <== cabell-era <==  de cabellos
2.- cabello = persona obsesionada por el juego <== capillus <== cabello
3.- cabelludo = persona obsesionada por el juego <== cabell-udo <== relativo al cabello
2.- capilar = lugar para juegos <== capill-ar <== relativo al cabello
3.- capilaridad = persona obsesionada por el juego <== capill-ar-idad <== cualidad de capilar 

causa -ae, f = causa:
1.- acusación = Acción de acusar <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
2.- acusar = Imputar a alguien un delito <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
3.- acusativo = Caso de las declinaciones flexivas del CD <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
4.- acuse = Acción y efecto de acusar <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
5.- causa = Lo que es origen o motivo de algo <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
6.- causalidad = Cualidad de lo que es causa, origen <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
7.- causante = Que es causa de algo <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
8.- causar = Producir su efecto <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
9.- causativo = Que es causa y oriegn de algo <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
10.- cosa = Todo lo que tiene entidad <== lud-o- θε- (τί-θη-μι) <== juego –er, depositar
11.- encausar = Formar causa contra alguien <== lud-o- θε- (τί-θη-μι) <== juego –ner, depositar
12- excusa = Motivo para eludir un efecto causado <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
13.- excusado = Que tiene excusa de algo <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
14.- excusar = Eludir un efecto <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
15.- recusación = Acción de recusar <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
16.- recusar = No aceptar una causa <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente

NO VIENE DE causa -ae, f = causa.
1.- acosar = Perseguir sin tregua <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
2.- cauce = Lecho de los ríos. Procedimiento o norma <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
3.- encauzamiento = Acción y efecto de encauzar <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
4.- encauzar = Abrir cauce. Llevar por buen camino un asunto <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
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clavis -is, f = llave:
1.- autoclave = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- chaveta = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- claúsula = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- clausura = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- clausurar = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- claustral = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- claustro = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- clavar = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- clave = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
2.- clavecín = Instrumento de tecla y cuerda <== clave- <== llave (tecla)-(del fr.)
1.- clavel = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- clavero = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- clavetear = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- clavícula = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- clavija = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
2.- clavicémbalo = Instrumento de tecla y cuerda <== clave-  <== llave (tecla)- (del it.)
2.- clavicordio = Instrumento de tecla y cuerda <== clave- χωρδή <== llave (tecla)-cuerda
1.- clavo = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- ”close” = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- cónclave = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- concluir = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- conclusión = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- concluyente = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- desclavar = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- eclosión = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- enclaustrar = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- enclavar = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- enclave = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- esclusa = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- exclaustrar = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- excluir = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- exclusión = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
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1.- exclusiva = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- exclusive = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- exclusivismo = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- exclusivista = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- exclusivo = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- incluir = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- inclusión = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- inclusive = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- incluso = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
3.- llave = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- llavero = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- ocluir = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- oclusión = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- oclusivo = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- recluir = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- reclusión = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
1.- recluso = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente

dominus -i, m = señor: < domus -i, f = casa.
1.- adueñar-se = Hacerse dueño de algo <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
2.- dama = Mujer noble o distinguida <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
3.- damisela = Mujer joven y soltera <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
4.- domeñar = Dominar, someter <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
5.- domesticar = Domar, hacer tratable lo que no lo era <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
6.- doméstico = Relativo a la casa <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
7.- domiciliar = Fĳar el domicilio en un lugar <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
8.- domicilio = Morada fĳa y permanente de una persona <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
9.- dominación = Acción de dominar <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
10.- dominar = Tener dominio sobre algo <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
11.- dominante = Que domina <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
12.- dómine = Maestro o preceptor <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
13.- domingo = Día del Señor (el Dios judío) <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
14.- dominical = Relativo al domingo o a la Orden dominica <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
15.- dominico = Religioso de la Orden de Santo Domingo <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
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16.- dominio = Poder de alguien para usar algo como propio <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
17.- dominó = Juego de mesa con 28 fichas <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
18.- don = Tratamiento equivalente a “señor” <== lud-o- θε- (τί-θη-μι) <== juego – r, depositar
19.- doncel = Varón joven y soltero <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
20.- doncella = Mujer joven y soltera <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
21.- doña = Tratamiento equivalente a “señora” <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
22.- dueño = Persona que tiene domio sobre algo <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente

facio -ere, feci, factum = hacer:
1.- artefacto = hecho con arte <== artem-facere <== arte, habilidad-hacer
2.- artífice = persona que hace algo con arte <== artem-facere <== arte, habilidad-hacer
3.- artificio = arte con el queestá hecho alguna cosa <== artem-facere <== arte, habilidad-hacer
4.- confección = hacer algo material con varios elementos o en varios procesos <== cum-facere <== con-hacer
5.- edificar = hacer edificios <== aedis-facere <== casa-hacer
6.- hacer = actuar <== facere <== hacer
1.- hacienda = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
7.- hechizo = acción o dicho que pretende algo por ritos mágicos <== factum-*ura <== hecho-que ha de
8.- hecho = resultado de la acción <== factum <== hecho
9.- hechura = acción y efecto de hacer <== factum-*ura <== hecho-que ha de
10.- petrificar = hacer de piedra <== petra-facio <== piedra-hacer
11.- purificar = hacer puro <== purum-facere <== puro-hacer
12.- rehacer = volver a hacer <== re-facere <== volver a hacer
13.- traficar = hacer al otro lado; hacer negocios no lícitos <== trans-facere <== tras-hacer

filius -i, m = hijo:
1.- afiliación = acción y efecto de afiliar <== ad-filium-*ationem <== hacia-hijo-acción de
2.- afiliar = incorporar a alguien en una organización o en un grupo

<== ad-filium-*ar <== hacia-hijo
3.- ahijado = persona respecto a sus padrinos <== ad-filium-*ado <== hacia-hijo
4.- ahijar = adoptar como hijo <== ad-filium-*ar <== hacia-hijo
5.- filial = perteneciente al hijo; organización subordinada a otra

<== filium-*alis <== hijo-relativo a
6.- hijastro = hijo de uno solo de los cónyuges <== filium-*astrum <== hijo – poner, depositar

flamma -ae, f = llama:
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1.- flama = reflejo o reverberación de la llama <== flama <== llama
2.- flamante = que arroja llamas <== flama-*nte <== llama
3.- flamear = pasar por las llamas la piel de un animal muerto para acabar de quitarles los restos de pluma o pelo <== flam-*ear <== llama
4.- flamígero = que arroja o despide llamas <== flama-gero <== llama-llevar
5.- inflamar = encender algo que arde con facilidad desprendiendo llamas <== in-flama <== en-llama
6.- llama = Gas en combustión que se eleva de los cuerpos que arden <== in-flama <== en-llama
7.- llamarada = llama que se levanta del fuego y se apaga pronto <== llama-*arada<== llama
8.- llameante = que llamea <== llama-*eante <== llama
9.- llamear = echar llamas <== llama-*ear <== llama

integer -era -erum = entero:
1.- ludópata = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
2.- ludoteca = lugar para juegos <== lud-o- θε- (τί-θη-μι) <== juego – poner, depositar

laboro -are -avi, laboratum = trabajar:
1.- colaboración = trabajo realizado entre personas <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
2.- colaborador = que trabaja con otra persona <== lud-o- θε- (τί-θη-μι) <== juego – poner, depositar
3.- colaborar = trabajar con otras personas <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
4.- elaboración = transformación de un producto en otro mediante el trabajo adecuado <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
5.- elaborar = trasformar un producto en otro medinate un trabajo adecuado <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
6.- laborable = que puede ser trabajado <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
7.- laboral = relativo al trabajo <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
8.- laboratorio = lugar de trabajo <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
9.- labrador = persona que labra la tierra <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
10.- labranza = acción de labrar la tierra <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
11.- labrar = trabajar la tierra de cultivo, ararla, prepararla para la siembra, etc. <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
12.- labriego = persona que labra la tierra <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
13.- labrantío = tierra para labrarla <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente

lac, lactis, n = leche:
1.- ludópata = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
2.- ludoteca = lugar para juegos <== lud-o- θε- (τί-θη-μι) <== juego – poner, depositar

ludus -i, m = juego:
1.- ludópata = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
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2.- ludoteca = lugar para juegos <== lud-o- θε- (τί-θη-μι) <== juego – poner, depositar

multus -a -um = mucho:
1.- muchedumbre = multitud de personas o cosas <== mult-itudin-em <== multitud
2.- mucho = gran cantidad de algo <== mult-o <== mucho
3.- multitarea = muchas tareas <== mult-i-tarea <== mucho-tarea
4.- multifunción = muchas funciones <== mult-i-función <== mucho-función
5.- multiplicar = doblar mucho <== mult-i-plicare <== mucho-doblar
6.- multitud = gran cantidad de persona <== mult-itudin-em <== multitud
7.- multitudinario = que forma multitud <== mult-itudin-ario <== multitud

muto -are -avi, mutatum = cambiar:
1.- inmutable = que no puede cambiar <== in-mutare-bilis <== en-cambiar-posible
2.- inmutar = no cambiar <== in-mutare <== en-cambiar
3.- mudanza = acción de cambiarse de casa <== mutare-nza <== cambiar-acción de
4.- mudar = cambiar de algo externo <== mutare <== cambiar
5.- mutar = cambiar en su naturaleza <== mutare <== cambiar
6.- mutación = cambio en su naturaleza <== muta-tion-em <== cambio
7.- mutante = que ha cambiado en su naturaleza <== muta-nte <== que cambia

nox, noctis, f = noche:
1.- anochecer = hacerse de noche <== ad-noctem <== hacia-noche
2.- anochecida = tiempo mientras anochece <== ad-noctem <== hacia-noche
3.- noche = parte del día que no hay alumbra el sol <== noctem <== noche
4.- noctámbulo = que anda de noche <== noct-ambulare <== noche-andar
5.- noctiluca = luciérnaga <== noct-luce <== noche-luz
6.- nocturnidad = cualidad de nocturno <== noct-urn-idad <== noche
7.- nocturno = relativo a la noche <== noct-urno <== noche
8.- trasnochar = pasar la noche en vela <== trans-noctem <== detrás-noche

oculus -i, m = ojo:
1.- anteojo = aparato óptico que acerca las imágenes lejanas <== ante-oculum <== antes-ojo
2.- binocular = lentes para los dos ojos <== binum-oculum <== doble-ojo
3.- monóculo = lente para un solo ojo <== μόνος-oculum <== único-ojo
4.- oculista = especialista de las enfermedades del ojo <== oculum- ιστης <== ojo-que trabaja en
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5.- ojal = abertura para el botón (en forma de ojo) <== oculum-alis <== ojo
6.- ojeador = persona que ojea la caza <== oculum-ad-or <== ojo-que trabaja en
7.- ojear = echar un ojo, un vistazo <== oculum-ear <== ojo
8.- ojeras = manchas alrededor del ojo <== oculum-era <== ojo
9.- ojeriza = mal de ojo; mala voluntad contra alguien <== oculum- er-ιζω <== ojo
10.- ojete = abertura pequeña <== oculum-ete <== ojo
11.- ojímetro = capacidad para hacer un cálculo a ojo <== oculum-μέτρον <== ojo-medida
12.- ojival = de forma de ojiva <== oculum (del fr. ogive) <== ojo

opus -eris, n = obra, acción:
1.- cooperación = acción de cooperar <== cum-opera <== con-acción
2.- cooperante = que coopera <== cum-opera-nte <== con-acción
3.- cooperar = trabajar conjuntamente <== cum-opera <== con-acción
4.- cooperativa = empresa de cooperación <== cum-opera-tivo <== con-acción
5.- obra = acción <== opera <== acción
6.- obrador = persona que trabaja <== opera-ad-or <== acción-que trabaja en
7.- obrero = apersona que trabaja <== opera-ero <== acción-relativo a
8.- ópera = acción (obra de teatro y música) <== opera <== acción
9.- operación = acción de operar <== opera-tionem <== acción
10.- operador = persona que trabaja <== opera-ad-or <== acción-que trabaja en
11.- operante = persona que trabaja <== opera-ad-or <== acción-que trabaja en
12.- operar = trabajar <== opera <== acción
13.- operario = persona que trabaja <== opera-ario <== acción-relativo a
14.- operativo = preparado para trabajar <== opera-tivum <== acción-relativo a

petra -ae = piedra:
1.- apedrear = tirar piedras <== a-petra-ear <== piedra
2.- pedernal = tipo de piedra <== petra <== piedra
3.- pedregal = sitio lleno de piedra <== petra <== piedra
4.- pedregoso = lleno de piedra <== pedregal-oso <== piedra
5.- pedrería = conjunto de piedras preciosas <== petra-ria <== piedra
6.- pedroso = lleno de piedra <== petra-oso <== piedra
7.- pedrusco = piedra bruta <== petra-usco <== piedra
8.- pétreo = de piedra <== petra-eo <== piedra
9.- petrificar = hacer de piedra <== petra-facio <== piedra-hacer
10.- petróleo = aceite de piedra <== petra-oleum <== piedra-aceite
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11.- petrolífero = que lleva petróleo <== petra-oleum-φέρω//fero <== piedra-aceite-llevar
12.- piedra = piedra <== petra <== piedra

*pleo -ere, plevi, pletum = llenar:
1.- cumpleaños = fecha en que se cumple un suceso <== cum-ple-años <== con - llenar - año

populus -i, m = pueblo:
1.- ludópata = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
2.- ludoteca = puerta principal de una casa <== lud-o- θε- (τί-θη-μι) <== juego – poner, depositar

porta -ae, f = puerta:
1.- portada = parte de entrada de un edificio <== porta <== puerta
2.- portal = puerta principal de una casa <== porta-alis <== puerta
3.- portazo = parte de entrada de un edificio <== porta-azo <== puerta
4.- portería = puerta principal de una casa <== porta-ería <== puerta
5.- portero = persoan que guarda la puerta <== porta-ero <== puerta
6.- pórtico = parte de entrada de un edificio <== porta-ico <== puerta
7.- portón = puerta principal de una casa <== porta <== puerta
8.- puerta = parte de entrada de un edificio <== porta <== puerta
9.- puertaventana = contraventana <== porta-ventus <== puerta-ventana

rota -ae, f = rueda:
1.- arrojar = tirar con violencia algo que va girando <== ad-rot-ulare <== hacia-rueda
2.- redondo = circular <== rot-ulus <== que ha de dar la vuelta
3.- redondel = circular <== rot-ulus <== que ha de dar la vuelta
4.- roda = pieza de la proa de una nave <== rota <== rueda
5.- rodar = girar <== rot-are <== rueda
6.- rodaja = pieza circular y plana <== rot-are <== rueda
7.- rodaje = conjunto de ruedas <== rot-are <== rueda
8.- rodear = poner una cosa alrededor de otra <== rot-ear <== rodar
9.- rodeo = acción de rodear <== rot-ete <== rodar
10.- rodete = rosca que se hace con el pelo para recogerlo

<== rot-ete <== rueda
11.- rodilla = parte de la pierna en forma circular <== rot-illa <== rueda-diminutivo
12.- rodillo = pieza cilíndrica que se hace rodar <== rot-illo <== rueda-diminutivo
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13.- roete = rosca que se hace con el pelo para recogerlo
<== rot-are <== rueda

14.- rollo = materia que lía formando rodillo <== rot-ulus <== que ha de dar la vuelta
15.- rotación = acción de girar sobre su eje <== rot-ation-em <== rueda
16.- rotar = girar <== rot-are <== rueda
17.- rotativo = que gira <== rot-at-ivo <== rueda
18.- rotonda = plaza circular <== rot-und-a <== que ha de dar la vuelta
19.- rótula = hueso de la rodilla <== rot-ulus <== que rueda
20.- rotular = poner rótulos <== rot-ul-are <== hacer que ruede
21.- rotulador = que pone rótulos <== rot-ul-ador <== que da vueltas
22.- rótulo = título de una escrito <== rot-ulus <== que rueda
23.- rotundo = completo, terminante <== rot-und-um <== que ha de dar la vuelta
24.- rueda = círculo que gira sobre su eje <== rota <== rueda
25.- ruedo = círculo que rodea a alguien o algo <== rota <== rueda

socer -eri, m = suegro:
1.- suegro = padre de uno de los cónyuges con respecto al otro cónyuge

<== socerum <== suegro
2.- consuegro = un suegro de uno de los cónyuges con respecto al otro suegro

<== socerum <== suegro

tectum -i, n = techo: < tego -ere, texi, tectum = cubrir, recubrir, proteger
1.- arquitecto = persona jefe de una edificación <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
2.- arquitectura = ciencia de la edificación <== lud-o- θε- (τί-θη-μι) <== juego – poner, depositar
3.- destechar = quitar el techo a un edificio <== lud-o- θε- (τί-θη-μι) <== juego – poner, depositar
4.- detectar = descubrir lo que está cubierto <== lud-o- θε- (τί-θη-μι) <== juego – poner, depositar
5.- detective = persona que procura descubrir lo que está cubierto <== lud-o- θε- (τί-θη-μι) <== juego – poner, depositar
6.- detector = aparato para descubrir lo que está cubierto <== lud-o- θε- (τί-θη-μι) <== juego – poner, depositar
7.- proteger = cubrir para proteger <== lud-o- θε- (τί-θη-μι) <== juego – poner, depositar
8.- protección = acción y efecto de cubrir algo para protegerlo <== lud-o- θε- (τί-θη-μι) <== juego – poner, depositar
9.- proteccionismo = doctrina que apoya la acción de proteger <== lud-o- θε- (τί-θη-μι) <== juego – poner, depositar
10.- protector = persona o aquello que protege <== lud-o- θε- (τί-θη-μι) <== juego – poner, depositar
11.- protectorado = cargo encargado de proteger <== lud-o- θε- (τί-θη-μι) <== juego – poner, depositar
12.- retejar = volver a cubrir un tejado con tejas <== lud-o- θε- (τί-θη-μι) <== juego – poner, depositar
13.- techado = techo o acción y efecto de techar <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
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14.- techar = cubrir un tejado con tejas <== lud-o- θε- (τί-θη-μι) <== juego – poner, depositar
15.- techo = lo que cubre un edificio <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
16.- techumbre = lo que cubre un edificio <== lud-o- θε- (τί-θη-μι) <== juego – poner, depositar
17.- tegumento = membrana que cubre y protege el cuerpo de los animales; piel <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
18.- teja = pieza individual para cubrir un tejado <== lud-o- θε- (τί-θη-μι) <== juego – poner, depositar
19.- tejado = parte superior que cubre un edificio <== lud-o- θε- (τί-θη-μι) <== juego – poner, depositar
20.- tejar = poner tejar a una techumbre <== lud-o- θε- (τί-θη-μι) <== juego – poner, depositar
21.- tejera = persona que hace tejas <== lud-o- θε- (τί-θη-μι) <== juego – poner, depositar
22.- tejería = lugar donde se hacen las tejas <== lud-o- θε- (τί-θη-μι) <== juego – poner, depositar
23.- tejero = persona que hace tejas <== lud-o- θε- (τί-θη-μι) <== juego – poner, depositar
24.- tejavana = edificio techado a teja vana <== lud-o- θε- (τί-θη-μι) <== juego – poner, depositar
25.- toga = prenda exterior que cubre todo el cuerpo <== lud-o- θε- (τί-θη-μι) <== juego – poner, depositar
26.- togado = persona cubierto con una toga <== lud-o- θε- (τί-θη-μι) <== juego – poner, depositar
27.- tugurio = choza o casita de pastores <== lud-o- θε- (τί-θη-μι) <== juego – poner, depositar

terra -ae, f = tierra:
1.- ludópata = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
2.- ludoteca = lugar para juegos <== lud-o- θε- (τί-θη-μι) <== juego – poner, depositar

turris -is, m = tierra:
1.- ludópata = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
2.- ludoteca = lugar para juegos <== lud-o- θε- (τί-θη-μι) <== juego – poner, depositar

ventus -i, m = viento:
1.- ludópata = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
2.- ludoteca = lugar para juegos <== lud-o- θε- (τί-θη-μι) <== juego – poner, depositar

vita -ae, f = vida:
0.- viabilidad = persona obsesionada por el juego <== lvita (fr. vie)-bilem-tatem <== lo que se siente
0.- viable = persona obsesionada por el juego <== vita (fr. vie)-bilis <== lo que se siente
0.- vida = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
0.- vital = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
0.- vitalicio = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
0.- vitalidad = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
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0.- vitalismo = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
0.- vitamina = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente
0.- revitalizante = persona obsesionada por el juego <== lud-o- πάθος -ους τό <== lo que se siente

hacer, hacienda, faena <facienda, hecho, hechura, hechizo, hechicero, hechicería, hechizar
fetiche < fr. fétiche < por. feitiço < facticius
fecha, fechar, fechoría
hazaña ****Del ár. hisp. ḥasána, y este del ár. clás. ḥasanah, buena acción, infl. por el ant. fazer, hacer 
bienhechor, benefactor, beneficio, malhechor, maleficio
deshacer, rehacer, quehacer
factible, facsímil
factotum
artífice, artificial
benéfico, beneficiencia, factor, factoría
fácil, facilidad, facilitar
dificil, dificultad, dificultar
facultad, facultativo, facultar
dificultad, dificultoso, dificultar
faz, faceta, facha, fachada, facial, desfachatez,
acera < hacera < facera < faciarius
hacia < faze a < face a = cara a
superficie, superficial
facineroso
facción, faccioso
infecto
afectar, afecto, afectuoso, afectivo, afección, afición, aficionar, aficionado, afectación, afeitar, afeite, afeitado
cohecho, cohechar, confección, confeccionar, confeti < it. confetti, confite, confitero, confitería, confitura
deficiente, déficit, deficiencia, defección, defecto, defectuoso, defectivo, defectible, indefectible
eficiente, coeficiente, efecto, efectuar, efectista, efectivo, eficaz, eficacia,
infectar, infecto, infección, infeccioso, desinfectar, desinfectante, desinfección
interfecto
oficio, oficioso
perfecto, perfecionar, perfección, perfectible, desperfecto, imperfecto, imperfección
prefecto, prefectura
provecho, provechoso, aprovechar, aprovechamiento, desaprovechar
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refección, refacción, refectorio, refeccionar, 
suficiente, suficiencia, 
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